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Instructiuni privind siguranta si protectia
muncii

Instructiuni de ordin general privind siguranta si protectia
muncii

Cititi toate instructiunile si indicatiile privind siguranta.
Nerespectarea instructiunilor si indicatiilor privind
siguranta poate provoca electrocutare, incendiu si/sau ra-
niri grave.

Pastrati in bune conditii toate instructiunile si indicatiile privind
siguranta in vederea consultarii viitoare.

Termenul de ,acumulator” utilizat in prezentele instructiuni de folosire se
referd in aceeasi masurd la acumulatori standard, indiferent de forma lor
constructiva (acumulatori cu suport pe cadrul de bicicleta) cat silaacumu-
latori pentru portbagaj (acumulatori cu suport in portbagaj).

» Nu va lasati distrasi de afisajul computerului de bord. Dacd nuva
concentrati exclusiv asupra traficului rutier, riscati sa fiti implicati intr-
un accident. Daca vreti sa introduceti date in computerul dumneavoas-
tra de bord in afara functiilor de ajutor configurate pe acesta, opriti ve-
hiculul si introduceti datele respective.

» inaintea inceperii unui program de training consultati un medic
pentru a afla la ce eforturi va puteti supune. Numai astfel veti evitao
posibild suprasolicitare.

» in cazul folosirii unei centuri pentru puls, pulsul afisat poate pre-
zenta erori cauzate de perturbatii electromagnetice. Pulsurile
afisate servesc numai drept referinta. Nu ne asumam raspunderea pen-
tru pulsurile eronate afisate.
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Instructiuni de siguranta pentru eBikes

» Nu deschideti singuri unitatea de propulsie. Unitatea de propulsie
poate fi reparata numai de catre personal de specialitate corespun-
zator calificat si numai cu piese de schimb originale. Astfel este ga-
rantata mentinerea sigurantei unitatii de propulsie. Deschiderea neau-
torizatd a unitatii de propulsie anuleaza garantia.

» Nudeschideti unitatea Nyon. Nyon poate fi distrus prin deschidere iar
garantia este anulata.

» Toate componentele montate in unitatea de propulsie si toate cele-
lalte componente ale propulsiei eBike (de ex. pinion, prindere pini-
on, pedale) pot fi inlocuite numai cu acelasi tip de componente sau
cu componente special autorizate de catre fabricantul bicicletei
pentru eBike-ul dumneavoastra. Astfel unitatea de propulsie va fi pro-
tejatd impotriva suprasolicitarii si deteriorarii.

» inaintea unor interventii (de ex. inspectie, reparatie, montaj,
intretinere , lucru la lant etc.) la eBike scoateti acumulatorul din
acesta. in cazul activérii involuntare a sistemului eBike exista pericol de
ranire.

» Sistemul eBike se poate conecta atunci cand impingeti inapoi
eBike-ul.

» Functia Ajutor de impingere/ajutor de pornire poate fi utilizata nu-
mai laimpingerea sau pornirea eBike-ului. Dacd, la utilizarea functiei
Ajutor de impingere/ajutor de pornire rotile eBike-ului nu fac contact cu
solul, exista pericol de ranire.

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati de produca-
torul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea altor acumulatori poate ca-
uza raniri si pericol de incendiu. in cazul folosirii altor acumulatori,
Bosch nu acorda nicio garantie si nu-si asuma raspunderea materiala.
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» Nu aduceti modificari sistemului eBike-ului dumneavoastra sau nu
montati alte produse pe acesta, in scopul cresterii performantelor
sale. De regula, prin aceasta reduceti durata de viata a sistemului si
riscati aparitia unor defectiuni la unitatea de propulsie si la bicicleta. in
plus, exista pericolul anularii garantiei pentru bicicleta cumpdrata de
dumneavoastra. Prin manevrarea sistemului neconforma scopului de
utilizare, va puneti in pericol propria siguranta cat si pe cea a altor
participanti la trafic, riscand astfel, in caz de accidente datorate mani-
pularii gresite, cheltuieli ridicate de raspundere materiald personala si
eventual chiar pericolul urmaririi penale.

» Respectati prescriptiile nationale privind autorizarea si utilizarea
eBikes-urilor.

» Nu folositi computerul de bord drept maner. Daca ridicati e-Bike-ul
tinandu-| de computerul de bord, acesta din urma se poate defecta intr-
un mod ireparabil.

» Nyon nu este un produs de tehnica medicala. Valorile din modul de
functionare ,Fitness“ (Antrenament) se pot abate de la valorile reale.

» Folositi computerul de bord Nyon numai cu unitatea de comanda
aferenta care are propriul joystick. Joystick-ul unitatii de comanda
dispune de aceleasi functii ca si joystick-ul computerului de bord.

» Cititi si respectati instructiunile si indicatiile privind siguranta din
instructiunile de folosire ale sistemului eBike cat si cele din
instructiunile de folosire ale eBike-ului.
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Instructiuni de siguranta privind functia de navigare

» Nu planificati rutele in timpul calatoriei. Opriti-va si introduceti o
destinatie noua numai in timpul stationarii. Daca nu va concentrati
exclusiv asupra traficului rutier, riscati sa fiti implicati intr-un accident.

> intrerupe;i ruta, daca functia de navigare va propune un traseu
indraznet, riscant sau periculos, raportat la capacitatile dumnea-

voastra de ciclist. Alegeti o ruta alternativa oferita de aparatul dumnea-
voastra de navigatie.

» Nuignorati indicatoarele rutiere, chiar daca functia de navigare va
indica un anumit traseu. Sistemul de navigatie nu poate lua in conside-
rare santierele sau variantele temporare de ocolire.

» Nu folositi functia de navigare in situatii nesigure sau neclare (blo-

caje stradale, trasee de ocolire etc.). Tineti intotdeauna la dumnea-
voastra harti si mijloace de comunicare suplimentare.
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Felicitari cordiale

Felicitdri cordiale cu ocazia cumpararii primului computer de eBike all in one.

Nyon este un sistem de comanda eBike, un sistem de navigatie si un antre-

nor de fitness intr-un singur aparat, preludnd totodata functiile smart-

phone-ului.

- Primul computer de bord all in one cu unitate de comandd separata

- Functii eBike, navigatie, fitness si internet

- Sistem de navigatie optimizat pentru biciclete cu Moving Map in 2D si
3D

- Este posibila conexiunea Bluetooth® la o centura pentru monitorizarea
pulsului

- Conexiune wireless la portalul ,Bosch eBike Connect®

Updates (actualizari)

Functiile sistemului dumneavoastrd Nyon sunt extinse in mod continuu.
Mentineti-va aplicatia smartphone ,,Bosch eBike Connect* la cel mai nou
nivel. Cu aceastd aplicatie puteti descarca functii pe sistemul dumneavoas-
trd Nyon.
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Primii pasi
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Joystick

Tasta ,Home"

Computer de bord

Suport computer de bord

Tasta pornit-oprit computer de bord
Tasta iluminare bicicleta

Senzor luminozitate

Mufa de intrare USB

Capac de protectie mufd USB
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10 Unitate de comanda

11 Joystick la unitatea de comanda

12 Tasta,,Home* |a unitatea de comanda

13 Tasta Micsorare asistenta

14 Tasta Crestere asistenta

15 Suport unitate de comanda

16 Tastd Ajutor pornire/ajutor impingere ,,WALK*
17 Blocare computer de bord

18 Surub de blocare computer de bord
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Sistemul de comanda ,,Nyon“

Sistemul de comanda Nyon consta din trei componente:
- computerul de bord Nyon cu unitate de comanda

- aplicatia Smartphone,,Bosch eBike Connect*

- portalul online ,www.eBike-Connect.com”

Functii si afisaje Functii extinse Colectareasi
standard evaluarea datelor
Autentificare laNyon  inregistrare pe portal  inregistrare pe portal
online online
Operare eBike Setdri personalizate  Setari personalizate
Tnregistratisivizualizati Cumpérare sidown-  Import si evaluare rute
datele calatoriei load (descarcare) parcurse
functii Premium
Navigare Planificare conforta- ~ Redare extinsa cu
bila a rutelor statistica
Planificare conforta-
bild a rutelor

Multe setdri si functii pot fi gestionate resp. utilizate prin toate componen-
tele. Unele setari si functii pot fi accesate sau utilizate numai prin interme-
diul anumitor componente. Sincronizarea datelor se face automat daca
exista conexiune Bluetooth®/Internet. Urmatorul tabel prezinta lista
functiilor posibile.
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Autentificare/inregistrare v v v
Modificarea setdrilor v v v
inregistrarea datelor de mers v
Afisare in timp real a datelor de mers v
Pregatire/analizd a datelor de mers v v
Crearea afisajelor personalizate v v
Indicarea resedintei curente* v v v
Navigare v
Planificarea traseului v v v
Indicarea autonomiei ramase (cerc in jurul locatiei curente) v v/
Efect antrenament in timp real v
Lista curselor v v
Statistica ,,Dashboard* (Tablou de bord) v v v
Cumpdrare de ,functii Premium* v

*GPS este necesar

Functii Premium

Functiile standard ale sistemului de operare ,,Nyon® pot fi extinse prin

achizitionarea de ,functii Premium® prin App Store pentru iPhone-uri

Apple resp. Google Play Store pentru dispozitive Android.

Pe langa aplicatia gratuita ,,Bosch eBike Connect* va stau la dispozitie

contra cost functii Premium.

- Adaptare personalizatd a nivelului de asistenta

- ,Topo operating range” (pentru indicarea autonomiei ramase a acumu-
latorului ludnd in considerare conditiile geografice)
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Compatibilitate smartphone

Setul de livrare nu contine un smartphone. Pentru inregistrare cu
smartphone este necesara o conexiune internet care poate genera costuri
suplimentare, in functie de contractul de telefonie mobila pe care il aveti.
Si pentru sincronizarea datelor intre smartphone si portalul online este ne-
cesard o conexiune internet.

Pentru a beneficia de toate functiile computerului de bord aveti nevoie de
un smartphone cu sistem de operare Android versiunea 4.0.3 si mai noi
sau i0S 8 si versiuni mai noi.

Smartphone-urile compatibile sunt prezentate in tabelul urmator.

Producator Smartphone-uri compatibile  Sistem de ope-
rare

Apple iPhone 5, 58, 5C, 6, 6+, 6S, 6S+ i0S 28

Apple iPod Touch ( generatia a 5-a) i0S 28

Google Nexus 4 Android >4.0.3
HTC Desire X Android 24.0.3
HTC One Android >4.0.3
HTC One X Android >4.0.3
Huawei Ascend P2 Android 24.0.3
LG Optimus L7 Android >4.0.3
Motorola Razr HD Android >4.0.3
Samsung Galaxy S3 Android >4.0.3
Samsung Galaxy S3 mini Android >4.0.3
Samsung Galaxy S4, S5, S6 Android >4.0.3
Sony Xperiaarc S Android >4.0.3
Sony Xperia Z Android >4.0.3

Si smartphone-urile neincluse in listd, cu sistemele de operare amintite,
pot fi conectate, in anumite conditii, la computerul de bord. Dar nu poate fi
garantata o compatibilitate totald a computerului de bord cu smartphone-
urile neincluse in lista.

Descarcati aplicatia ,Bosch eBike Connect“ pentru dispozitive Android
de la App Store pentru Apple iPhones resp. Google Play Store.
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Logica de operare
Schimbarea afisajului se poate face in timpul cldtoriei prin unitatea de co-
manda 10. Astfel ambele maini pot raméne pe ghidon in timpul rularii.

Cu elementele de operare de pe computerul de bord aveti urmdtoarele

posibilitati:

- Cutasta pornit-oprit 5 conectati resp. deconectati computerul de bord.

- Cutasta ,Home* (2 sau 12) ajungeti in modul de functionare setat in
»Settings” (Setari)> ,,My Nyon“ (Nyon-ul meu).

- Cutasta lluminare bicicletd 6 poate fi conectata resp. deconectata ilu-
minarea bicicletei.

- Cujoystick-ul 1 puteti naviga in toate modurile de functionare. Prin apa-
sarea joystick-ului 1 puteti efectua o selectie.

® Dashboard

Cu joystick-ul 1, prin apasare si impingere spre stanga, puteti estompa
modul de functionare activ, acoperindu-l cu meniul principal si schimbain
meniul principal (vezi imaginea de sus).

Daca, in modul de functionare activ, apasati si impingeti spre dreapta joy-
stick-ul 1, ecranul curent este acoperit de optiunile de setare posibile in
modul de functionare curent. Navigati cu joystick-ul spre optiunea doritd si
selectati-o prin apasarea joystick-ului 1.

Sugestie: Daca sunteti intr-un mod de functionare activ, apasand si impin-
gand joystick-ul 1in sus sau in jos, puteti comuta direct in modul de
functionare urmator.

Daca Nyon se afla la eBike, dupa conectare, va fi afisat modul de
functionare ,Ride* (Calatorie). Dacd Nyon nu este montat pe eBike, va fi
afisat modul de functionare ,,Dashboard“ (Tablou de bord).
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Functie

Acest mod de functionare vd indica
diferite date statistice, statusul de
conectare si starea de sincronizare.

Acest mod de functionare va trans-
mite datele curente de céldtorie.

Meniu principal

Simbol  Mod de functionare
»Dashboard”

(Tablou de bord)
»Ride“ (Célatorie)
»Map & Navigation“
(Harta & navigare)

Prin acest mod de functionare aveti
acces la hartile care se bazeaza pe
Open Street Map (OSM), de pe inter-
net. Cu aceste harti puteti naviga.

»Fitness“
.c~\.. (Antrenament)

inacest mod de functionare puteti
accesa diferite informatii despre
fitness.

n »Settings” (Setari)

Cu acest mod de functionare puteti
stabili setarile de baza ale compute-
rului de bord.

1270020 Wro|(30.5.16)
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Punere in functiune

Conditii necesare

Sistemul eBike poate fi activat numai dacd sunt indeplinite urmatoarele

conditii necesare:

- Esteintrodus un acumulator eBike suficient incarcat (vezi instructiunile
de folosire ale acumulatorului).

- Computerul de bord este introdus corect in suport (vezi ,Introducerea
si extragerea computerului de bord®, pagina Ib. Romana-18).

Pornirea/oprirea sistemului eBike

Pentru pornirea sistemului eBike aveti urmatoarele posibilitati:

- Introduceti computerul de bord in suportul 4.

- Cu computerul de bord si acumulatorul eBike introduse, apdsati o data
scurt tasta pornit-oprit 5 a computerului de bord.

- Cu computerul de bord introdus, apasati tasta pornit-oprit a acumulato-
rului eBike (vezi instructiunile de folosire ale acumulatorului).

Propulsia este activata imediat ce apasati pedala (cu exceptia cazului din
functia de Ajutor impingere sau in nivelul de asistenta ,,OFF“). Puterea mo-
torului este reglatd in functie de nivelul de asistentd setat la computerul de
bord.

Imediat ce ati abandonat modul de functionare normala, ati cdlcat pedala,
sau ati atins viteza de 25/45 km/h, asistarea tractiunii eBike este dezacti-
vatd. Tractiunea asistatd se reactiveaza automat, imediat ce cdlcati pedala
si viteza este sub 25/45 km/h.

Pentru oprirea sistemului eBike aveti urmdtoarele posibilitati:

- Apasati timp de cel putin 1 secunda tasta pornit-oprit 5 a computerului
de bord.

- Actionati tasta pornit-oprit a acumulatorului eBike in pozitia oprit (vezi
instructiunile de folosire ale acumulatorului).

- Extrageti computerul de bord din suport.

Daca timp de aprox. 10 min nu este solicitata putere de tractiune (de ex.

pentru ca eBike-ul stationeaza) sau nu se apasa nicio tasta la Nyon, siste-

mul eBike se deconecteaza automat, pentru economisirea energiei.
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Introducerea si extragerea computerului de bord

Pentru introducerea computerului de bord 3 impingeti-l pe acesta de

urmad din fata in suportul 4.

Pentru extragerea computerului de bord 3 apasati zavorul de blocare 17

si impingeti-l spre inainte pentru a-| scoate din suport 4.

» Atunci cand garati eBike-ul, scoateti computerul de bord din
acesta.

Este posibild blocarea antiefractie a computerului de bord in suport. in

acest scop, demontati suportul 4 de la ghidon. Introduceti computerul de

bord in suport. Insurubati surubul de blocare 18 (filet M3, lungime 8 mm)

dejosinsus, in gaura filetatd prevazuta i n acest scop a suportului. Montati

laloc suportul pe ghidon.

Pornirea/oprirea computerului de bord
Pentru pornirea computerului de bord apasati scurt tasta pornit-oprit 5.

Pentru oprirea computerului de bord apasati tasta pornit-oprit 5 mai mult
de 1 secunda.
Dacd nu se apasa nicio tasta, dupa 5 minute Nyon intrd in modul de econo-
misire a energiei (fara iluminare fundal) si se deconecteaza automat dupa
alte 5 minute.
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Alimentarea cu energie a aparatelor externe prin portul USB

La portul USB pot fi alimentate resp. incarcate majoritatea aparatelor ex-
terne, care se alimenteaza cu energie prin mufa USB (de ex. diverse tele-
foane mobile).

Pentruincdrcare este necesar sa se introduca in eBike computerul de bord

si un acumulator incarcat suficient.

Deschideti capacul de protectie 9 al mufei USB la computerul de bord.

Racordati conectorul USB al dispozitivului extern prin cablul de incarcare

USB Micro A-Micro B (disponibil ladistribuitorul dumneavoastra de eBike

Bosch) lamufa USB 8 a computerului de bord.

Dupa conectarea consumatorului, portul USB trebuie acoperit din nou cu

grija cu capacul de protectie 9.

» O conexiune USB nu este un cuplajimpermeabil. in timpul curselor
efectuate pe ploaie, nu este permisa racordarea niciunui dispozi-
tiv extern iar portul USB trebuie inchis complet cu capacul de
protectie 9.

Atentie: Consumatorii racordati la unitatea Nyon pot afecta autonomia

eBike-ului.

Punere in functiune a computerului de bord

Nyon se livreaza cu un acumulator partial incarcat. fnainte de prima utiliza-
re, acumulatorul Nyon trebuie incarcat complet prin portul USB (vezi ,Ali-
mentarea cu energie acomputerului de bord“, pagina lb. Romana-36) sau
prin sistemul eBike.

Pentru a putea folosi toate functiile sistemului de operare, trebuie sa va
inregistrati online.
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Autentificare la computerul de bord

- Porniti computerul de bord cu tasta pornit-oprit 5.

- Selectati cu joystick-ul 1 limba preferata (selectie prin apasarea joy-
stick-ului) si urmati instructiunile.

Aveti urmatoarele posibilitati pentru a pune in functiune Nyon:

- ,TEST RIDE* (CURSA DE PROBA)
Puteti face o cursa de proba, fara a trebui in prealabil sd vd autentificati
sau sa introduceti date. Dupd deconectarea computerului toate datele
de cdlatorie vor fi sterse din acesta.

- ,SET UP“ (CONFIGURARE)>,,OFFLINE“ (DECONECTAT)
Acesta este un proces de inregistrare foarte scurt, limitat la Nyon. Off-
line inseamna in acest caz, ca datele dumneavoastra de calatorie si de
utilizator sunt memorate numai local, pe computerul de bord.
Urmati instructiunile, resp. selectati unul dintre raspunsurile propuse.
Datele introduse sunt pastrate in memorie si dupa deconectare Nyon,
dar nu se sincronizeaza cu portalul online sau cu aplicatia pentru
smartphone.
fn momentul efectudrii ulterioare a unei inregistrari complete, datele co-
lectate pana atunci vor fi sterse, adica nu vor fi sincronizate cu portalul
online sau aplicatia de smartphone.

- ,SET UP“ (CONFIGURARE)>,,ONLINE“ (CONECTAT)>
,»PHONE“ (TELEFON)
Acesta este un proces de inregistrare complet. Montati Nyon pe supor-
tul 4, incdrcati aplicatia ,,Bosch eBike Connect“ pe smartphone si
inregistrati-va cu ajutorul aplicatiei. Dupa autentificarea reusitd, datele
de caldtorie sunt memorate si sincronizate cu aplicatia smartphone si
portalul online.

- ,SET UP“ (CONFIGURARE)>,,ONLINE">,WI-FI*
Acesta este un proces de inregistrare complet. Plasati-va in zona de re-
ceptie a unei retele wireless. Puneti Nyon pe suportul 4. Dupa selecta-
rea unei retele si autentificare inclusiv cu parola, sistemul Nyon se co-
necteaza la reteaua wireless selectata iar dumneavoastra sunteti direc-
tionati catre portalul online ,,www.eBike-Connect.com®, unde va pu-
teti inregistra. Dupa autentificarea reusitd, datele de céldtorie sunt me-
morate si sincronizate cu portalul online. in continuare putetirealizao
conexiune intre Nyon si smartphone-ul dumneavoastra (,,Settings*
(Setari) > ,Connections* (Conexiuni) > ,,Connect Smartphone“
(Conectare smartphone)).
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Conectarea centurii pentru monitorizarea pulsului la
sistemul Nyon

Centura pentru monitorizarea pulsului nu este cuprinsa in setul de livrare.

Pentru verificarea pulsului, puteti folosi o centura pentru monitorizarea
pulsului pe care sa o conectati la Nyon prin Bluetooth®.

Conectati centura pentru monitorizarea pulsului la sistemul Nyon prin me-
niul,,Settings“ (Setari) de la ,Connections* (Conexiuni) cu punctul din
meniu ,Heart Rate Monitor“ (Monitor ritm cardiac). Dupa selectarea
punctului din meniu, sistemul Nyon va cauta automat un dispozitiv. Daca
Nyon gdseste centura dumneavoastra pentru motorizareaa pulsului,
selectati-o si urmati instructiunile.

» Va rugam sa respectati si indicatiile fabricantului din manualul de
utilizare al centurii pentru monitorizarea pulsului.

in tabelul urmator sunt prezentate centurile pentru monitorizarea pulsului

compatibile.

Producator Centuri pentru monitorizarea pulsului compatibile
Polar H7
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Functionare

Afisaje si setari ale computerului de bord
Mod de functionare ,,Dashboard“ (Tablou de bord)

Acest mod de functionare va indicd diferite date statistice, statusul de co-
nectare si starea de sincronizare.

 Allactivities

Distance in km/day ¢

d1 Oraexactd

d2 Indicator nivel de incarcare acumulator eBike

d3 Status de conectare

d4 Informatii versiune Nyon

d5 Informatii sincronizare Nyon

d6 Indicator viteza/lumind (cu computerul de bord montat)

d6 Indicator nivel incarcare acumulator computer de bord
(cu computerul de bord demontat)

d7 Cel mai mare numdr de kilometri parcursi intr-o lund
d8 Kilometri parcursi comparativ cu luna precedenta
d9 Kilometraj total

d10 Kilometri parcursi zilnic in ultimele 30 zile
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impingand joystick-ul 1 spre dreapta, puteti sincroniza cu Nyon modifi-
carile efectuate in portal sau in aplicatia dumneavoastra. Selectati pentru
aceasta butonul [@).

Se sincronizeaza:

- rute si locuri stocate in memorie

- ecrane si moduri de rulare personalizate

- setari de utilizator

Sincronizarea se face prin reteaua WiFi sau prin Bluetooth®. in cazul in care
ambele tipuri de conexiune sunt dezactivate, veti primi un mesaj de eroare
corespunzator.
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Mod de functionare ,,Ride“ (Calatorie)

Acest mod de functionare va transmite datele curente de calatorie.

r4
r5

rl Oraexacta
r2 Forta proprie de pedalare
r3 Viteza
r4 Putere motor
r5 Afisaj nivel de asistenta
ré6 Recomandare de schimbare a vitezelor/indicatoare eShift
r7 Contor kilometraj zilnic
r8 Vitezd medie
r9 Autonomie ramasa
r10 Indicator nivel de incdrcare acumulator eBike
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impingand joystick-ul 1 spre dreapta, puteti selecta una din urmatoarele

optiuni:

- ,»Custom Modes" (moduri de rulare individuale)
Aceastd optiune este o functie Premium, care poate fi activata prin cum-
parare. Setarile datelor de configurare se efectueaza cu aplicatia
»Bosch eBike Connect* la smartphone (vezi Punct din meniu
L»Settings” (Setari), pagina Ib. Romand-50). Setarile datelor de confi-
gurare pot fi efectuate si pe portalul online.

- ,,Custom Screen (ecran personalizat)
Setdrile datelor de configurare se efectueaza cu aplicatia
»Bosch eBike Connect“ la smartphone (vezi Punct din meniu
L,Settings” (Setari), pagina Ib. Romana-50). Setarile datelor de confi-
gurare pot fi efectuate si pe portalul online.

- »Reset Trip“ (Reseteaza contorul)
Cu aceasta optiune puteti readuce la ,,0“ kilometrajul zilnic, caloriile
consumate si valorile medii.
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Mod de functionare ,Map & Navigation“ (Harta & navigare)

» Nu va lasati distrasi de afisajul computerului de bord. Dacd nu va
concentrati exclusiv asupra traficului rutier, riscati sa fiti implicati intr-
un accident. Daca vreti sd introduceti date in computerul dumneavoas-
tra de bord in afara functiilor de ajutor configurate pe acesta, opriti ve-
hiculul si introduceti datele respective.

» Nu planificati rutele in timpul calatoriei. Opriti-va si introduceti o
destinatie noua numai in timpul stationarii. Dacd nu va concentrati
exclusiv asupra traficului rutier, riscati sa fiti implicati intr-un accident.

2 intrerupe;i ruta, daca functia de navigare va propune un traseu
indraznet, riscant sau periculos, raportat la capacitatile dumnea-
voastra de ciclist. Alegeti o ruta alternativa oferita de aparatul dumnea-
voastra de navigatie.

» Nuignorati indicatoarele rutiere, chiar daca functia de navigare va
indica un anumit traseu. Sistemul de navigatie nu poate lua in conside-
rare santierele sau variantele temporare de ocolire.

» Nu folositi functia de navigare in situatii nesigure sau neclare (blo-
caje stradale, trasee de ocolire etc.). Tineti intotdeauna la dumnea-
voastra harti si mijloace de comunicare suplimentare.

Prin acest mod de functionare aveti acces la hartile care se bazeaza pe

Open Street Map (OSM), de pe internet. Cu aceste harti puteti naviga.

Vanzatorul bicicletei instaleaza pentru fiecare cumparator in parte hartile

legate de resedinta acestuia. Daca este necesar, puteti descarca si alte

harti pe smartphone prin aplicatia ,Bosch eBike Connect® pe care sa le
transferati pe computerul de bord.

Daca dispuneti de o conexiune WiFi activa, puteti incarca cu ,,Settings“

(Setari)> ,,Map & Navigation“ (Harta & navigare)>,Map Manager”

(Manager harti) oricate harti direct pe Nyon.
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Cand conectati Nyon, acesta incepe cautarea satelitilor pentru a putea
receptiona semnale GPS. Imediat ce au fost detectati suficient de multi
sateliti, in modul de functionare ,Map & Navigation“ (Harta & navigare)
vaaparea locatia curentd. in caz de conditii meteo sau locatii nefavorabile,
cautarea satelitilor poate dura ceva mai mult. Dacd dupd un timp mai inde-
lungat nu a fost detectat niciun satelit, restartati sistemul Nyon.

Impingand joystick-ul 1 spre dreapta, puteti selecta una din urmdtoarele

optiuni:

- ,Navigate“ (Navigheaza)
La punctul din meniu ,Enter Destination (Introducere destinatie)
puteti introduce o adresa de destinatie. Selectati cu joystick-ul literele
din lista si confirmai selectia apdsand joystick-ul. Dupad introducerea
destinatiei, vi se vor propune trei rute diferite (,,Short/MTB“
(Scurt/MTB), ,,Scenic” (Scenic) si ,Fast“ (Rapid)) prin afisarea pro-
filului de inaltime.
Ruta ,,Short* (Scurt) va indica legatura cea mai scurta dintre resedinta
dumneavoastra si adresa de destinatie selectata (numai pentru eBike-
uri de pandla 45 km/h).
Ruta ,MTB“ ghideaza biciclistul pe cat posibil pe drumuri de pamant
oferindu-i un traseu optim pentru mountainbike (nu pentru eBike-uri de
panala 45 km/h).
Ruta ,Scenic” (Scenic) va indica legatura intre resedinta dumneavoas-
tra si destinatia aleasa, care are peisajul cel mai fermecator, evitand
drumurile si strzile principale.
Ruta ,,Fast“ (Rapid) va indica legdtura cea mai rapidd intre resedinta
dumneavoastra si destinatia aleasa, evitand pantele abrupte.
in cazul traseelor scurte se poate in tampla ca diferitele rute
,»Short/MTB“ (Scurt/MTB), ,,Scenic“ (Scenic) si ,,Fast* (Rapid) sa
fie identice.
Dupa selectarea rutei preferate, incepe Navigarea. Planificarea rutei se
poate efectua si cu ajutorul aplicatiei,Bosch eBike Connect® precum
si pe portalul online.
Alternativ va puteti ldsa condus spre casa, puteti alege una din ultimele
destinatii sau accesa locatii si rute stocate in memorie.
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nl Oraexacta
n2 Accompas
n3 Harta
nd Viteza
n5 Recomandare de schimbare a vitezelor
n6 Indicatie de viraj si distanta pana la bifurcatie
n7 Distantd pana la destinatie
n8 Ora preconizata de sosire la destinatie
- ,Battery Range“ (Raza de actiune baterie)

Cu aceasta optiune puteti afisa pe harta, sub formd de cerc, autonomia
asigurata de acumulator.

Autonomia ramasa a acumulatorului poate fi extinsa cu ajutorul functiei
Premium ,Autonomie topografica“. In cazul ,Autonomie topografica“va
fi calculatd si afisata autonomia ramasa a acumulatorului luandu-se in
considerare conditiile topografice.
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- »Zoom Out/Zoom In“ (Micsorare/Marire)
Cu aceasta optiune puteti modifica treapta de zoom (marire). Setdrile
zoom pentru harta pot fi modificate prin apasarea (de mai multe ori) a
joystick-ului.
i timpul navigérii vor fi afisate informatiile despre drum siin celelalte mo-
duri de functionare, prin suprapunere peste ecranul anterior (de ex. virati
jumatate stanga dupa 50 m).
Daca intrerupeti o calatorie cu navigatie si apoi accesati ,Map & Navi-
gation“ (Harta & navigare), veti fi intrebat daca doriti sau nu sa continuati
navigatia. Daca veti continua navigatia, veti fi condus, cu ajutorul functiei
de navigare, la ultima dumneavoastra destinatie.
Daca ati importat rute GPX prin portalul online, acestea vor fi transferate
prin Bluetooth® sau printr-o conexiune WiFi la unitatea Nyon. In caz de ne-
voie, puteti porni pe aceste rute. Dacd vd aflati in apropierea unei rute, pu-
teti fi ghidat cdtre punctul de start sau puteti incepe direct navigarea rutei.
Pentru o ruta puteti introduce pana la opt destinatii intermediare.

Tn cazul utilizarii de destinatii intermediare, in momentul ajungerii, veti fiin-
format in acest sens printr-un mesaj.
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La ,,Points of Interest” (Atractii) va sunt indicati si cei mai apropiati
»Bosch eBike experts®. Dupa selectarea distribuitorului va fi calculata
ruta pand la acesta si va va fi propusa pentru selectie.

Nyon nu este adecvat pentru o navigare fara bicicleta (pentru drumeti si
soferi).

La temperaturi sub 0 °C, la masurarea altitudinii sunt posibile abateri mai
mari.
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Mod de functionare ,Fitness* (Antrenament)

Tnacest mod de functionare puteti accesa diferite informatii despre fitness.
Pe baza nivelului dumneavoastrd de activitate determinat la inregistrare,
va fi afisat efectul activitatilor dumneavoastra de pana acum asupra
performantei dumneavoastra de anduranta (efect de training).

Efectul de training se calculeaza pe baza fortei de pedalare sia duratei unei
curse cu eBike-ul. Pentru calcul se iau in considerare si varsta, dimensiuni-
le corporale, greutatea si nivelul de activitate al biciclistului (-ei).

Astfel se poate avertiza asupra posibilei suprasolicitari a biciclistului, ple-
candu-se de la pregatirea sa fizica. De exemplu, un biciclist eBike neantre-
nat poate fi avertizat asupra posibilei suprasolicitari deja dupa 30 de minu-
tedelaincepereacursei, intimp ce, in aceleasi conditii de solicitare, un bi-
ciclist bine antrenat nu va fi avertizat deloc sau de abia dupd 2 ore de lain-
ceperea cursei.

f1 Oraexacta

f2 Performantd/puls curent*

f3 Redarea efectului de training
f4 Efectde training

5 Kilocalorii consumate

f6 Frecventa curentd de pedalare
f7 Viteza curenta

f8 Durata

*in cazul folosirii unei centuri pentru piept la masurarea pulsului (nu face parte
din setul de livrare) , in locul performantei va fi afisat pulsul curent.
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Impingand joystick-ul 1 spre dreapta, puteti selecta una din urmatoarele
optiuni:
- ,,Custom Screen” (ecran personalizat)
Setdrile datelor de configurare se efectueaza cu aplicatia
,»Bosch eBike Connect“ pentru smartphone sau prin intermediul por-
talului online.
- ,Reset Trip“ (Reseteaza contorul)
Cu aceasta optiune puteti readuce la ,,0“ kilometrajul zilnic, caloriile
consumate si valorile medii.
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n Mod de functionare ,Settings* (Setari)

Cu acest mod de functionare puteti stabili setarile de baza ale computeru-
lui de bord.

Indicatie: Unele setari de baza pot fi modificate numai daca Nyon este in-

trodus in suportul 4.

Pentru a ajunge in meniul ,,Settings® (Setari) apasati si impingetiin jos, in

meniul principal, joystick-ul 1, pana cand va fi afisat ,,Settings* (Setari).

Sugestie: Daca apasati si impingeti mult timp in jos joystick-ul, veti ajunge

de asemeni in meniul ,,Settings* (Setari).

Puteti efectua urmatoarele setari:

- ,Connections“ (Conexiuni): Puteti efectua setari Bluetooth®, configu-
ra o noua conexiune smartphone, o conexiune wireless sau o centurd
pentru monitorizarea pulsului.

Cand activati wireless, Nyon cauta retelele disponibile. Retelele detec-
tate vor apdrea sub forma de lista. Selectati cu joystick-ul 1 reteaua do-
ritd si introduceti parola.

- ,Map & Navigation“ (Harta & navigare): Puteti selecta aici, la ,Map
Style“ (Stil mapa) pentru ,,Map Mode* (Calatorie libera) si ,Naviga-
tion“ (Navigare) redarea (2D sau 3D) si activa adaptarea automata a
redarii hartii in functie de luminozitatea ambianta.

Cu,,Map Manager“ (Manager harti) puteti administra hdrtile instalate
pe unitatea dumneavoastra Nyon, de exemplu puteti sterge hartile de
care nu mai aveti nevoie, pentru a elibera spatiu de stocare.

Cu ,,Auto Day/Night“ puteti seta 0 comutare automata pe vizualizarea
hartilor in functie de luminozitatea ambianta.
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,»My Profile“ (Profilul meu): Aici puteti afisa utilizatorul activ.

- ,My eBike“ (eBike-ul meu): Daca Nyon este montat, puteti modifica
valoarea presetata din fabrica a circumferintei rotii cu + 5 %.
Producdtorul sau distribuitorul autorizat al bicicletei poate stabili inter-
valele de service in functie de kilometraj si/sau dupd anumite perioade
de timp. La ,Service” este afisatd scadenta intervalului de service.

Cu ,,Shift Recommendation puteti activa resp. dezactiva afisarea
unei recomandari de schimbare a vitezelor.

Daca eBike-ul dumneavoastra este echipat cu ,,eShift“, puteti configu-
ra aici si sistemul eShift (vezi ,eShift (optional)®, pagina Ib.
Romana-41).

- My Nyon“ (Nyon-ul meu): Aici putea cduta Updates (actualizari),
configura tasta Home (acasd), readuce automat la,,0“in fiecare noapte
contoarele precum kilometraj zilnic, calorii consumate si valorile medii
sau puteti reveni la setarile din fabrica ale unitatii Nyon.

Cu ,Auto Brightness” (Luminozitate automata) puteti adapta auto-
mat luminozitatea display-ului.

Pentru compensarea schimbarilor cauzate de vreme, cu ,,Altitude
correction” (Corectare altitudine) puteti corecta valoarea afisata, in
functie de altitudinea reald .

- ,Region & Language” (Regiune & Limba): Puteti alege indicarea vite-
zei si distantei in kilometri sau mile, a orei in format de 12 sau 24 ore,
puteti selecta fusul orar si limba preferata. Ora exacta curenta este pre-
luata automat din semnalul GPS.

- Lapunctuldin meniu,,Help“ (Ajutor) gasiti o selectie de FAQ (intrebari

frecvente), informatii de contact cat si informatii despre sistem si

licente.
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Indicatoare de stare

in afard de redarea modului dumneavoastra momentan de functionare vor
fi afisate si indicatoarele de stare.

in functie de modurile de functionare redate, nu intotdeauna sunt afisate
toate indicatoarele de stare. Indicatoarele afisate deja in ecranul principal
nu vor mai fi afisate incd o datd. Pozitia indicatoarelor poate varia. Daca,
computerul de bord este scos din suportul sau, in locul indicatorului de ilu-
minare a bicicletei va fi afisat indicatorul nivelului de incarcare a acumula-
torului Nyon al computerului de bord.

s1ff s3 s4

.2 |22

® BOSCH

Bs5 s6s7 s8 s9 B
s1 Indicator iluminare bicicleta/indicator nivel incarcare acumulator
Nyon

s2 Indicator ora exactd

s3 Indicator viteza

s4 Indicator nord

s5 Indicator conexiune Bluetooth®/WiFi

s6 Indicator nivel asistenta

s7 Indicator nivel incarcare acumulator eBike
s8 Indicator semnal GPS

s9 Indicator Zoom/autonomie ramasa

s10 Recomandare de schimbare a vitezelor
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Alimentarea cu energie a computerului de bord

Dacd, computerul de bord se afla in suportul 4, in eBike este introdus un
acumulator eBike suficient incarcat iar sistemul eBike este pornit, acumu-
latorul Nyon este alimentat cu energie de la acumulatorul eBike.

Dacd se scoate computerul de bord din suportul 4, alimentarea cu energie
se va face de la acumulatorul Nyon. Daca acumulatorul Nyon este slab, pe
display apare un semnal de avertizare.

Pentruincarcareaacumulatorului Nyon, introduceti din nou computerul de
bord in suportul 4. Tineti seama de faptul ca daca nu veti incarca imediat
acumulatorul eBike, sistemul eBike se va deconecta automat dupa 10 mi-
nute, fara afiactionat. Inacest caz se opreste siincarcarea acumulatorului
Nyon.

Puteti incarca computerul de bord si prin portul USB. Deschideti in acest
scop capacul de protectie 9. Conectati mufa USB 8 a computerului de bord
printr-un cablu micro-USB-la un incarcator USB uzual din comert (nu este
cuprins in setul de livrare standard) sau la portul USB al unui computer
(tensiune de incarcare 5 V; curent de incarcare max. 500 mA).

Indicatie: Dacd, in timpul procesului de incarcare, Nyon se deconecteaza,
el va putea fi conectat din nou numai dupa extragerea cablului USB (valabil
numai pentru 1270020 907).

Daca se scoate computerul de bord din suportul 4, toate valorile functiilor
raman stocate fn memorie si vor putea fi afisate in continuare.

Fard o noua incarcare a acumulatorului Nyon, data si ora vor fi afisate timp
de maximum 6 luni. Dupa reconectare si dupa localizarea GPS, data si ora
vor fi resetate.

Indicatie: Pentru obtinerea duratei de viatd maxime a acumulatorului
Nyon, in caz de nefolosire, acesta trebuie reincdrcat la interval de sase luni.

Resetare Nyon

Daca, in ciuda asteptarilor, Nyon nu mai raspunde la comenzi, el poate fi
resetat prin apasarea simultana a tastelor 1, 2, 5 si 6. Efectuati resetarea
numai daca este absolut necesara, altfel se pot sterge cele mai diverse
setari.
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Indicator nivel de incarcare acumulator

Indicatorul nivelului de incarcare aacumulatorului r10 (s7) arata starea de
incarcare a acumulatorului eBike. Nivelul de incarcare a acumulatorului
Nyon poate fi citit pe indicatorul s1. Nivelul de incarcare a acumulatorului
eBike poate fi dedus de asemeni si din citirea LED-urilor acumulatorului
eBike.

IPe afisajul r10 fiecare bara mare a simbolului de acumulator corespunde
unui procent de aprox. 20% din capacitate iar fiecare bara subtire cores-
punde unui procent de aprox. 10% din capacitate:

IIIII]  Acumulatorul eBike este complet incarcat.

1 1 Acumulatorul eBike trebuie reincarcat.

TA Capacitatea necesara sustinerii propulsiei este consumata iar

E=7 asistareaeste opritd lent. Capacitatea rdmasa este pusa la
dispozitie pentru iluminarea bicicletei si pentru computerul de
bord.
Capacitatea acumulatorului eBike mai ajunge numai pentru
aprox. 2 ore de iluminare a bicicletei. Nu sunt luati in considera-
resialti consumatori de ex. cutie de viteze automata, incarcarea
dispozitivelor externe la portul USB).

™A 11 Nyonnuafostinca niciodatd introdus in suportul 4 sau a fost re-

=" adus la setérile din fabrica.

Daca, computerul de bord este extras din suportul 4, ultima valoare afisata
a nivelului de incarcare a acumulatorului ramane stocatd in memorie.
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Reglarea nivelului de asistenta la pedalare

Putetireglala unitatea de comanda 10, nivelul de asistentd la pedalare ofe-
rit de unitatea de propulsie eBike. Nivelul de asistenta poate fi modificat
oricand, si in timpul calatoriei.

Indicatie: La unele modele, este posibil ca nivelul de asistentd sa fie reglat
preliminar si sa nu poata fi modificat. Este de asemeni posibil ca sa fie dis-
ponibile mai putine niveluri de asistentd decat cele specificate aici.

Sunt disponibile maximum urmatoarele niveluri de asistentd:

- ,,OFF*“: Asistarea pedalarii de citre motor este oprita, eBike-ul se poate
deplasacao bicicletd obisnuitd, prin pedalare. Ajutorul de impingere nu
poate fi activat in acest nivel de asistenta.

- ,ECO“: Asistare efectiva cu eficientd maximd, pentru o autonomie ma-
ximd

- »TOUR®: Asistare uniforma, pentru tururi cu autonomie mare

- ,SPORT": Asistare puternica, pentru tururi sportive pe trasee montane
cat siin traficul rutier

- ,,TURBO*: Asistare maxima pana la frecvente mari de pedalare, pentru
tururi sportive
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Pentru cresterea nivelului de asistentd apasati tasta ,,+“ 14 la unitatea de
comanda de cate ori este necesar, pana cand nivelul de asistentd dorit apa-
re pe afisajul 5, pentru micsorarea nivelului apasati tasta ,,-“ 13.

Puterea necesara a motorului apare pe afisajul r4. Puterea maxima a moto-
rului depinde de nivelul de asistentd ales.

Nivel de asistenta Factor de asistenta* (Transmisie prin lant)
Active Line Performance Line
Cruise Cruise Speed CcX
~ECO“ 40 % 50 % 55% 50%
»TOUR“ 100 % 120% 120% 120%
»SPORT“ 150 % 190 % 190 % 210%
»TURBO* 250 % 275 % 275 % 300 %

*Puterea motorului poate varia in functie de model.

Daca computerul de bord este extras din suportul 4, rdmane memorat ulti-
mul nivel de asistenta afisat, indicatorul r4 al puterii motorului ramane gol.
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Activare/dezactivare Ajutor de impingere

Ajutorul de impingere vi poate usura impingerea eBike-ului. in aceasti

functie, viteza depinde de treapta selectata in cutia de viteze si poate atin-

ge maximum 6 km/h. Cu ct este mai micd treapta selectata, cu atat va fi

mai mica viteza in functia Ajutor de impingere (la puterea maxima a moto-

rului).

» Functia Ajutor de impingere poate fi utilizata numai pentru impin-
gerea eBike-ului. Dacd in timpul utilizarii Ajutorului de impingere rotile
eBike-ului nu fac contact cu solul, exista pericol de ranire.

Pentru activarea Ajutorului de impingere apasati scurt tasta , WALK® la
computerul de bord. In interval de 3 s dupa activare, apasati tasta ,,+“ si
mentineti-o apasata. Propulsia eBike se activeaza.

Ajutorul de impingere se dezactiveaza, imediat ce se produce unul din

urmdtoarele evenimente:

- Eliberati tasta ,,+“ 14,

- rotile eBike-ului se blocheaza (de ex. prin franare sau impactul cu un
obstacol),

- sedepaseste viteza de 6 km/h.

Dupd eliberarea tastei ,,+“, Ajutorul de impingere ramane activinca 3 s.

Dacad in acest interval apasati din nou tasta ,,+“, Ajutorul de impingere se

activeaza din nou.

Indicatie: La unele sisteme, Ajutorul de impingere poate fi pornit direct

prin apdsarea tastei , WALK".

Indicatie: Ajutorul de impingere nu poate fi activat in nivelul de asistenta

»OFF.

Se conecteaza/deconecteaza iluminarea bicicletei

La modelul la care luminile de rulare sunt alimentate de sistemul eBike, cu
tasta 6 se pot aprinde si stinge simultan, prin computerul de bord, lampa
fata si lampa spate.

Cand lampile sunt aprinse, va fi afisat simbolul de iluminare s1.
Conectarea/deconectarea iluminrii bicicletei nu influenteaza iluminarea
de fundal a display-ului.
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eShift (optional)

Prin eShift se intelege integrarea sistemelor automate de schimbare a trep-
telor de viteza in sistemul eBike. Puteti face setarile functiei ,eShift* cu
»My eBike“ (eBike-ul meu). Treapta de viteza sau frecventa de pedalare
este afisata in modurile de functionare ,,Ride“ (Calatorie), ,,Fitness*
(Antrenament) si ,Map & Navigation“ (Harta & navigare) . in cazul in
care nu se afiseaza campul, utilizatorul este informat despre schimbari
printr-o notificare pe display. Modul eShift se activeaza cand apdsati mult
timp tasta ,Home* 12. Activarea este posibila numai prin unitatea de co-
manda 10. Puteti iesi din modul ,,eShift“ apasand repetat tasta ,,Home".

eShift cu NuVinci H|Sync

Viteza din treapta optimd este reglatd printr-o cadenta de pedalare prede-
finita, dorita de utilizator. Intr-un mod de functionare manual pot fi selecta-
te mai multe trepte de viteza.

in modul ,,Cadence Control“ puteti mari respectiv micsora frecventa de
pedalare doritd, cu tastele ,, - “ respectiv ,,+“ ale unitatii de comanda. Daca
tineti apasate tastele ,,-“ respectiv ,,+“, mariti respectiv micsorati frec-
ventade pedalare in pasi de cate cinci unitati. Frecventa de pedalare dorita
va este afisatd pe display.

inmodul ,,Gear Control® puteti comuta inainte si inapoi intre mai multe va-
lori definite, cu tastele ,, - “ respectiv ,,+“ ale unitatii de comanda. Treapta
de viteza setatd va fi afisata pe display.

Cu ,Gear calibration® puteti efectua o calibrare a transmisiei cu variatie
continud. Urmati apoi instructiunile de pe display.

Siin timpul rularii, in caz de eroare, poate fi necesara o calibrare. Confir-
mati si aici calibrarea si urmati instructiunile de pe display.
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eShift cu SRAM DD3 Pulse

Transmisia cu pinioane integrate butucului de roata SRAM DD3 Pulse
lucreaza in functie de viteza. In acest caz, indiferent de treapta de viteza
selectatd la transmisia cu lant, vafi cuplata automat una din cele trei trepte
ale transmisiei cu pinioane integrate butucului de roata.

Siaici treapta de viteza poate fi schimbata manual cu tastele ,, - “ respectiv
»+“.Modul Cutie de viteze automata este activat in mod automat, prin apa-
sarea tastei ,,-“1n treapta intdi. Dacd, in modul Cutie de viteze automata,
se apasa tastele ,, = “ respectiv ,,+“, se va reveni din nou in modul Cutie de
viteze manuala. in modul Cutie de viteze automata apare intotdeauna
numai un ,A“ pe afisajul treptelor de viteza. Daca se schimba treapta de
vitezd in modul Cutie de viteze automata, pe display nu va fi afisatd nicio
treaptd de viteza.

Daca nu va aflati in modul Cutie de viteze automata, la fiecare schimbare de
treaptd a transmisiei cu pinioane integrate butucului de roatd, treapta seta-
ta va apdrea scurt pe display.

Deoarece unitatea de propulsie recunoaste schimbarea treptei si de aceea
reduce pentru scurt timp nivelul de asistenta al motorului, este oricand
posibild si schimbarea treptelor sub sarcind sau in panta ascendenta.
Dacd eBike-ul este adus in stare de repaus plecandu-se de la o vitezd de
peste 10 km/h, sistemul poate comuta automat inapoi la ,,Starting gear
presetata. ,Starting gear“ poate fi setata si cu ,My eBike* (eBike-ul
meu)> ,eShift (SRAM)*“.

eShift cu Shimano Di2

Pentru Shimano eShift cuplati treptele prin intermediul levierului de
comanda Shimano.

Treapta de viteza va aparea intotdeauna in campul eShift. Numai daca
aceasta nu este vizibild (de exemplu in Setari), la schimbarea treptei, eava
fi afisata scurt.

Deoarece unitatea de propulsie recunoaste schimbarea treptei si de aceea
reduce pentru scurt timp nivelul de asistenta al motorului, este oricand po-
sibila si schimbarea treptelor sub sarcind sau in pantd ascendenta.

Dacd eBike-ul este adus in stare de repaus plecandu-se de la o viteza de
peste 10 km/h, sistemul poate comuta automat inapoi la ,Starting gear”
presetata. ,Starting gear” poate fi setata si cu ,,My eBike“ (eBike-ul
meu)> ,.eShift (Shimano)“.
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Indicatoare si setari ale aplicatiei smartphone
»Bosch eBike Connect®

i Activities

Setul de livrare nu contine un smartphone. Pentru inregistrare cu
smartphone este necesara o conexiune internet care poate genera costuri
suplimentare, in functie de contractul de telefonie mobila pe care il aveti.
Si pentru sincronizarea datelor intre smartphone si portalul online este
necesara o conexiune internet.
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Activarea aplicatiei ,,Bosch eBike Connect*

Pentru a beneficia de toate functiile sistemului Nyon, este necesar un

smartphone cu aplicatia ,Bosch eBike Connect*.

Pentru activare, procedati dupa cum urmeaza:

- Deschideti pe smartphone-ul dumneavoastra Google Play (Android)
sau App Store (i0S).

- Cautati ,Bosch eBike Connect”.

- Instalati aplicatia,,Bosch eBike Connect si deschideti-o.

- Tnregistrati-va, conform celor descrise la paragraful urmétor.

Daca v-ati inregistrat deja pe portalul online, v puteti autentifica si direct,

cu datele dumneavoastra de autentificare.

Aplicatia,,Bosch eBike Connect® cauta apoi un computer de bord Nyon

disponibil. Daca este necesar, puneti sistemul Nyon in suportul sau si

urmati indicatiile pentru realizarea conexiunii Bluetooth®.
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inregistrare prin cuplare smartphone si Bluetooth®

- Startati aplicatia ,,Bosch eBike Connect®.

- Selectati ,REGISTER" (INREGISTRARE).

- Cititi si acceptati Conditiile generale de afaceri si Declaratia de
protectie a datelor.

~ Conectati computerul de bord actionand tasta pornit-oprit 5 pentru
realizarea conexiunii Bluetooth®.

- Selectati ,,SEARCH“ (CAUTA) pe smartphone. Aplicatia incearca sa
gaseasca computerul dumneavoastrd de bord si vi-l afiseazd dupd ce -a
gasit. In cazul in care computerul dumneavoastra de bord nu este gasit,
asigurati-va cd laacestaeste activat Bluetooth®. Puteti vizualiza aceasta
setare la ,Settings“ (Setari) > ,,Connections“ (Conexiuni) >
»Bluetooth=0n“ (Bluetooth=PORNIT).

- Efectuati cuplarea Bluetooth®, verificand si confirmand codul afisat de
computerul de bord. ;

- Dupd cuplare, apasati, NEXT“ (URMATOR) si incepeti inregistrarea
datelor dumneavoastra personale.

- Urmati indicatiile si finalizati inregistrarea. Conform raspunsurilor
privind pregatirea dumneavoastra fizica veti fi incadrat intr-o clasa de
fitness, necesara pentru modul de functionare ,,Fitness* (Antrena-
ment).

Daca aplicatia ,,Bosch eBike Connect” este activd si existd conexiune

Bluetooth® la computerul dumneavoastrd de bord, datele se sincronizeaza

automat intre computerul de bord si smartphone.
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Meniu principal ,,Bosch eBike Connect”

Simbol  Punctdinmeniu  Functie
»Dashboard* Acest mod de functionare va indicd di-
()2 (Tabloude bord)  ferite date statistice, statusul de conec-
tare si starea de sincronizare.

LHActivities” La acest punct din meniu sunt afisate
(Activitati) distantele parcurse de dumneavoastra.
»Map“ (Harta) La acest punct din meniu va puteti pla-

nifica rutele si vizualiza autonomia ra-
masad a eBike-ului dumneavoastra.

»Shop“ (Magazin) Laacest punct din meniu puteti descar-
ca harti suplimentare sau cumpara
functii Premium.

»Settings” (Setari) Laacest punct din meniu puteti crea
ecrane personalizate (,Custom

Screens” (Ecrane personalizate)) si
moduri de rulare individuale (,,Custom
riding modes* (Moduri de rulare per-
sonalizate)) si va puteti administra
profilul.

»Help“ (Ajutor) La acest punct din meniu gasiti FAQ,
informatii de contact si alte informatii.
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Punct din meniu ,,Dashboard“ (Tablou de bord)
La acest punct din meniu va fi afisata locatia de moment a bicicletei pe o
hartd, starea de sincronizare si kilometrii parcursi in ultimele 30 zile.

)‘ LA\ s : J

Distance in km / day over the last 30 days

10l

0

Overall distance

1327 «n 72

km /120 km
Best month

last mth.
Y422

v All activities synced
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Punct din meniu ,Activities“ (Activitati)
La acest punct din meniu sunt posibile trei moduri de vizualizare a cdlatori-
ilor dumneavoastra.
- ,Rides“ (Calatorii): Aici este afisata cursa individuala (de la conecta-
rea computerului de bord si pand la urmatoarea sa deconectare).
0 ,Ride“ (Calatorie) este terminata:
- cand se deconecteaza unitatea Nyon.
- cand se scoate unitatea Nyon din suport.
- cand se efectueaza o resetare manuala sau automata.

- ,Days“(Zile): Aici sunt sintetizate toate cursele dintr-o zi.

- ,Trips“ (Curse): Aici sunt sintetizate toate cursele, incepand cu prima
cursd, pana la o resetare manuald sau automatd a contorului.

Cand selectati o cursa, pe langd lungimea traseului, durata cursei si viteza

medie, veti vizualiza pe o harta si ruta parcursa. In plus vafi afisat si profilul

de altitudine al traseului parcurs cu eBike-ul.

Activitdtile nesincronizate vd sunt afisate cu acest simbol /A

Si activitatile neterminate sunt afisate dupa o sincronizare.
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Punct din meniu ,,Map“ (Harta)

Daca selectati acest punt din meniu, veti putea vizualiza prin functia GPS a
smartphone-ului, locatia unde va aflati in acel moment. Prin simbolul indi-
cator de drum din coltul de sus pteti incepe planificarea unei rute.

La punctul din meniu ,.Enter destination address” (Introduceti
destinatia) puteti introduce o adresa de destinatie. Dupa introduce-
rea destinatiei, vi se vor propune trei rute diferite (,,Short/MTB“
(Scurt/MTB), ,,Scenic” (Scenic) si ,,Fast” (Rapid)) prin afisarea
profilului de indltime.

Ruta ,,Short“ (Scurt) va indica legatura cea mai scurta dintre resedinta
dumneavoastra si adresa de destinatie selectata (numai pentru eBike-
uri de panala 45 km/h).

Ruta ,,MTB* ghideaza biciclistul pe cat posibil pe drumuri de pamant
oferindu-i un traseu optim pentru mountainbike (nu pentru eBike-uri de
panala 45 km/h).

Ruta ,,Scenic“ (Scenic) va indica legatura intre resedinta dumneavoas-
trd si destinatia aleasa, care are peisajul cel mai fermecator, evitand
drumurile si strazile principale.

Ruta ,,Fast“ (Rapid) va indica legdtura cea mai rapidd intre resedinta
dumneavoastra si destinatia aleasa, evitand pantele abrupte.

in cazul traseelor scurte se poate in tampla ca diferitele rute
,»Short/MTB“ (Scurt/MTB), ,,Scenic“ (Scenic) si ,,Fast“ (Rapid) sa
fie identice.

Dupd ce v-ati selectat ruta preferatd, v-o puteti transfera pe sistemul
puteti apasand butonul din dreapta sus. Puteti incepe acolo Navigarea
sau o puteti numai stoca in memorie.

Apoi puteti deplasa punctul de start si cel de destinatie prin , Tap and
Drop®.

Puteti introduce o alta destinatie intermediara, prin atingerea locatie
respective.

Langa Planificarea rutelor, gasiti destinatiile si rutele salvate anterior.
Plecand de lalocatia dumneavoastra de moment putetiincepe navigarea si
catre casa sau catre locul de munca.
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Punct din meniu ,,Shop“ (Magazin)
La punctul din meniu ,Shop“ (Magazin) puteti extinde functionalitatea
sistemului Nyon cu functii Premium.

- ,Custom riding modes” (moduri de rulare individuale): Cu aceasta
extensie pot fi configurate patru moduri de rulare diferite. Adicd, pentru
fiecare din cele patru moduri de rulare se poate regla, in functie de vite-
zain trei puncte, nivelul de asistenta a motorului.

- »Topo operating range” (Autonomie topo): Cu aceasta extensie poa-
te fi afisatd in detaliu autonomia ramasd a acumulatorului, tinandu-se
cont de conditiile geografice.

Punct din meniu ,,Settings” (Setari)

La punctul din meniu ,,Settings” (Setari) puteti efectua numeroase setdri
si modificari ale profilului personal, ale eBike-ului si ale sistemului Nyon.

-, My Profile“ (Profilul meu): Aici gasiti datele personale de inregistra-
re. Aceste date pot fi aici adaptate, extinse si corectate. Daca s-a efec-
tuat cuplarea Bluetooth® sau conexiunea la internet prin retea wirelss a
sistemului Nyon, aceste date se sincronizeaza automat.

Aici puteti sa va introduceti si sa va adaptati adresa de resedinta si de la
locul de munca, sa va creati contul de Facebook
»Bosch eBike Connect” si sd vd schimbati parola.

- ,,My Nyon“ (Nyon-ul meu): Pentru afisarea acestui sector este necesa-
ra existenta conexiunii Bluetooth® la sistemul Nyon. Sectorul afiseaza
informatiile computerului de bord, se poate face o sincronizare, se poa-
te sterge Nyon-ul curent si se poate realiza conexiunea la un alt sistem
Nyon.

-, My eBike“ (eBike-ul meu): Aici sunt afisate eBike-urile care au fost
conectate la sistemul Nyon. Dacad sistemul Nyon a fost deja montat pe
cel putin doua eBike-uri diferite, acestea sunt afisate aici si pot i selec-
tate. Altfel nu este posibild o selectie si este afisat numai un singur
eBike. Pentru fiecare eBike se poate face adaptarea numelui, se pot
crea si modifica ecrane personalizate si moduri de rulare individuale.
Fiecare eBike poate fi de asemenea sters.

,»Custom Screens” (Ecrane personalizate): Puteti crea cate un mod
de vizualizare personalizat pentru modurile de functionare ,Ride*
(Calatorie) si ,Fitness“ (Antrenament).
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@ Speed current 7

/ Consumpt. current

A\ Altitude current v
v

? Power current
L

Puteti alege, pentru modurile de vizua-
lizare personalizate din sectorul de sus
(A), trei layouturi si datele pe care
doriti sd le vizualizati in cele doua sec-
toare. Selectati in acest scop campul
corespunzator din sectorul din mijloc
(B) si apoi valorile sau graficele dorite
dinlistadin sectorul de jos (C). Lafinal
salvati imaginea. in cazul existentei
conexiunii Bluetooth®, imaginea va fi
transmisd automat sistemului Nyon.

c

3

80~

»Custom riding modes"

“ (Moduri de rulare personalizate): Aceasta
setare este disponibild numai daca ati achizitionat-o de la shop.

Puteti configura patru moduri de rulare diferi-
te. Pentru setare aveti la dispozitie patru
Lpuncte de control“ respectiv trepte. Pentru
cele trei puncte din mijloc, poate fiales liber un
nivel dorit de asistenta la pedalare in scopul
atingerii unei anumite viteze. Pentru punctele
exterioare poate fi selectatd numai asistenta la
pedalareinsine. Inacest caz, pe axa orizontald
x este redatd viteza iar pe axa verticald y, este
redatd in procente asistenta la pedalare. Dacd
definirea vd satisface, salvati-o in modul de
rulare respectiv. In cazul existentei conexiunii
Bluetooth®, modul de rulare va fi transmis
automat sistemului Nyon.

- »Map Manager“ (Manager harti): Prin ,Map Manager* (Manager
harti) se pot incarca oricte harti direct pe sistemul Nyon.

Bosch eBike Systems
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Transferarea hartilor pe sistemul Nyon

Pentru Navigare, Nyon are in memoria intermediara (cache) 21 numai
hartile necesare momentan iar, in caz de nevoie, incarca automat sectoa-
rele necesare pentru Navigare.

Daca sistemul Nyon stabileste cd sunt necesare harti suplimentare, va ca-
uta hdrti mai intai local, in memoria principald 22 a sistemului Nyon sau in
memoria smartphone-ului 23. Daca hartile necesare nu sunt disponibile,
Nyon va realiza prin smartphone o conexiune la internet si va incarca auto-
mat de acolo hartile necesare, in memoria sa intermediara 21.

Atentie! in cazul in care calétoriti cu eBike-ul in strainétate, este posibil s
vi se factureze costuri de roaming. De aceea, incarcati hartile necesare pe
smartphone sau pe Nyon inainte de a pleca in calatorie.
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Transferarea hartilor in memoria intermediara a sistemului Nyon se face

dupa cum urmeaza:

- Descarcarea hartilor pe smartphone si transferarea lor pe Nyon:
Selectati la smartphone, in meniul ,Settings“ (Setari) punctul din me-
niu ,,Map Manager” (Manager harti) si incarcati hartile dorite pe
smartphone-ul dumneavoastra (@). Daca Nyon are nevoie de harti, da-
tele se incarca automat prin Bluetooth® din memoria locala a smartpho-
ne-ului 23 direct in memoria intermediara a sistemului Nyon (@®). Astfel
harta va fi disponibild pentru navigare.

- Descarcarea hartilor pe sistemul Nyon:

Aceasta functie este disponibild daca Nyon este conectat la o retea
wireless. De aceea, conectati-va la o retea wireless (®), pentru a avea
acces lainternet.

Selectati la sistemul Nyon, la ,,Settings* (Setari) > ,,Map & Naviga-
tion“ (Harta & navigare) punctul din meniu ,Map Manager* (Mana-
ger harti). Selectati hartile dorite si descércati-le (®). Dacd este nece-
sar, Nyon transfera hartile salvate din memoria sa principald 22 in me-
moria intermediard 21. Astfel harta va fi disponibila pentru navigare.

- Transferarea hartilor prin smartphone de pe internet:

Daca Nyon are nevoie de harti iar acestea nu exista nici in memoria loca-
1d21/22 si niciin memoria smartphone-ului 23, Nyon se conecteaza au-
tomat prin smartphone la internet (©) si descarca datele necesare in
memoria sa intermediard 21. Astfel harta va fi disponibila pentru navi-
gare.

Punct din meniu ,,Help“ (Ajutor)

La punctul din meniu ,,Help“ (Ajutor) gasiti o selectie de FAQ (intrebari
frecvente), informatii de contact cat si informatii despre sistem si licente.
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Afisaje si setari ale portalului online

inregistrare online
Pentru inregistrarea online este necesar accesul la internet.

- Deschideti cu browserul portalul online,,Bosch eBike Connect la
»www.eBike-Connect.com”.

- Cititi si acceptati Conditiile generale de afaceri si Declaratia de
protectie a datelor.

- Urmati indicatiile si finalizati inregistrarea. Conform raspunsurilor pri-
vind frecventa si durata uzuala a activitatilor dumneavoastra sportive, vi
se vaatribui un nivel de activitate, necesar pentru modul de functionare
Fitness* (Antrenament).

Daca v-ati inregistrat, din acest moment va puteti autentifica cu e-mail si

parold sau prin ,,Facebook login“ (Autentificare Facebook). Datele de

autentificare de pe portalul online corespund datelor de autentificare din
aplicatia smartphone ,,Bosch eBike Connect®. Pentru ,,Facebook login“

(Autentificare Facebook) este necesara existenta unui profil de Face-

book.
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Meniu principal portal online
Simbol  Punctdinmeniu  Functie

,Dashboard“ La acest punct din meniu sunt afisate
@ (Tabloudebord)  datele statistice.

HActivities” La acest punct din meniu sunt afisate

(Activitati) distantele parcurse de dumneavoastra.

»Map“ (Harta) La acest punct din meniu puteti plani-
fica rute.

»Settings” (Setari) La acest punct din meniu puteti crea
moduri de vizualizare personalizate si

va puteti administra profilul.

Punct din meniu ,Dashboard* (Tablou de bord)
Acest mod de functionare va prezinta economiile d4, pe care le-ati facut,
caldtorind cu bicicleta eBike si nu cu autovehiculul.

Baza de calcul o reprezinta media costurilor cu energia pentru combusti-
bil si curent.
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Punct din meniu ,Activities“ (Activitati)
La acest punct din meniu sunt posibile trei moduri de vizualizare a cdlatori-
ilor dumneavoastra.
- ,Rides“ (Calatorii): Aici este afisata cursa individuala (de la conecta-
rea computerului de bord si pand la urmatoarea sa deconectare).
0 ,Ride“ (Calatorie) este terminata:
- cand se deconecteaza unitatea Nyon.
- cand se scoate unitatea Nyon din suport.
- cand se efectueaza o resetare manuala sau automata.

- ,Days“(Zile): Aici sunt sintetizate toate cursele dintr-o zi.

- ,Trips“ (Curse): Aici sunt sintetizate toate cursele, incepand cu prima
cursd, pana la o resetare manuald sau automatd a contorului.

Cand selectati o cursd, pe langa lungimea traseului, durata cursei si viteza

medie, veti vizualiza pe o harta si ruta parcursa. In plus vafi afisat si profilul

de altitudine al traseului parcurs cu eBike-ul.

Dac4 ati folosit si o centurd pentru piept, va fi afisat si pulsul.

Si activitatile neterminate sunt afisate dupa o sincronizare.
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Punct din meniu ,,Map“ (Harta)
Puteti planifica rute si pe portalul online.

- Lapunctuldin meniu,,Planaroute” (Planificare ruta) putetiintroduce
oadresa de destinatie. Dupa introducerea destinatiei, vi se vor propune
trei rute diferite (,,Short/MTB* (Scurt/MTB), ,,Scenic” (Scenic) si
»Fast“ (Rapid)) prin afisarea profilului de inaltime.

- Ruta,Short* (Scurt) vaindica legatura cea mai scurta dintre resedinta
dumneavoastra si adresa de destinatie selectata (numai pentru eBike-
uri de panala 45 km/h).

- Ruta ,MTB*“ ghideaza biciclistul pe cat posibil pe drumuri de pamant
oferindu-i un traseu optim pentru mountainbike (nu pentru eBike-uri de
panala 45 km/h).

- Ruta,Scenic” (Scenic) va indica legatura intre resedinta dumneavoas-
tra si destinatia aleasa, care are peisajul cel mai fermecator, evitand
drumurile si strazile principale.

- Ruta ,,Fast“ (Rapid) va indicd legatura cea mai rapida intre resedinta
dumneavoastra si destinatia aleasa, evitand pantele abrupte.
in cazul traseelor scurte se poate in timpla ca diferitele rute
»Short/MTB* (Scurt/MTB), ,,Scenic“ (Scenic) si ,Fast“ (Rapid) sa
fie identice.

- Dupa ce v-ati selectat ruta preferata, v-o puteti transfera pe sistemul
puteti apasand butonul din dreapta sus. Puteti incepe acolo Navigarea
sau o puteti numai stoca in memorie.

- Apoi puteti deplasa punctul de start si cel de destinatie prin ,Drag and
Drop“.

- Puteti introduce o alta destinatie intermediara, prin atingerea locatie
respective.

Langa Planificarea rutelor, gasiti destinatiile si rutele salvate anterior.
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Importarea fisierelor GPX

Fisierele GPX contin o serie de coordonate locale (puncte de trecere), ale
caror succesiune descrie o ruta. Aceste fisiere GPX pot fi folosite pentru
navigare cu sistemul Nyon. Fisierele GPX pot fi create sau prelucrate cu
programe adecvate.

Puteti importa aceste fisiere GPX prin portalul online si puteti salva acolo
fisiere de pana la 5 MB (format GPX 1.1). Fisierele GPX sunt transferate la
sistemul Nyon, imediat ce aceasta se conecteaza la internet prin retea
wireless sau Bluetooth® prin smartphone. Nyon singur nu poate importa
direct fisiere GPX printr-un conector USB.

Rutabililtatea track-urilor GPX depinde de precizia de detaliu a hartilor
OSM. in functie de existenta strazilor si drumurilor care pot fi parcurse,
sunt posibile urmatoarele rezultate:
- Track-ul GPX este complet rutabil
Navigarea este ca de obicei, incl. indrumari de virare si indicarea
distantei rdmase si a orei de sosire preconizate.
Daca Nyon este aproape de punctul de start, navigarea poate fi startata
direct.
Daca Nyon este foarte departe de punctul de start, biciclistul poate folo-
si navigarea pentru a fi condus pana in acel punct.
- Track-ul GPX nu este rutabil
Ruta este redata static la sistemul Nyon si poate fi urmata de biciclist.
Nu pot fi create specificatii de navigare sau realizate calcule de timp.
- Track-ul GPX este partial rutabil
Dacd folositi versiunea modificatd, atunci ruta este convertitd si memo-
ratd ca un track complet rutabil.
Daca péstrati versiunea originald, atunci ruta va fi tratata ca un track
nerutabil.

Punct din meniu ,Settings“ (Setari)

La ,,Settings" (Setari) va puteti adapta profilul, solicita o parola noua, va
puteti adapta nivelul de fitness, modifica adresa inregistrata si cea de la lo-
cul de munca. Puteti crea si adapta ecrane personalizate si moduri de rula-
re individuale.
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Informatii despre aparat

Date tehnice

Numar de identificare 1270020907/915
Memorie internd in total

1270020907 GB 1
1270020915 GB 8
Curent de incarcare port USB max. mA 500
Tensiune de incarcare port USB Vv 5
Cablu de incércare USBY) 1270016 360
Temperatura de lucru “C -5...+40
Temperatura de depozitare °C -10...+50
Temperatura de incdrcare C 0...+40
Tip de protectie? IP x7 (impermeabil la apa)
Standarde WLAN acceptate 802.11b/g/n (2,4 GHz)
Greutate, aprox. kg 0,2

1) nu este cuprins in setul de livrare standard

2) cu capacul USBinchis
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Indicator Cod de eroare

Componentele sistemului eBike sunt verificate automat in mod

permanent. Dacd se constata vreo eroare, lacomputerul de bord va aparea

codul de eroare corespunzator.

in functie de tipul de eroare, propulsia va fi eventual deconectata. Dar con-

tinuarea cursei fara propulsie asistata este posibila in orice moment.

eBike-ul va trebuie verificat inaintea altor curse.

» Permiteti executarea reparatiilor numai de catre un distribuitor
autorizat de biciclete.

Cod Cauza Remediere

410 Unasaumaimultetaste Verificati daca tastele nu sunt inte-
ale computeruluide  penite, de ex. din cauza patrunderii
bord sunt blocate. murdariei. Curdtati tastele, daca este

cazul.

414 Probleme de conexiune Verificati racordurile si conexiunile.
la unitatea de comanda Contactati distribuitorul eBike Bosch.

418 Unasaumaimultetaste Verificati daca tastele nu sunt inte-
ale unitatii de comanda penite, de ex. din cauza patrunderii
sunt blocate. murdariei. Curatati tastele, daca este

cazul.

422 Problemdde conexiune Verificati racordurile si conexiunile
la unitatea de propulsie

423 Problemade conexiune Verificati racordurile si conexiunile
aacumulatorului eBike

424 Eroare de comunicare Verificati racordurile si conexiunile
intre componente

426 Eroare interna timeout Restartati sistemul. Daca problema
(de depdsireatimpu-  persista, contactati distribuitorul
lui) eBike Bosch.

430 Acumulatorulinternal ~ Incarcati computerul de bord (in
computerului de bord  suport sau prin portul USB)
este descarcat
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Cod Cauza Remediere
431 Eroare versiune soft-  Restartati sistemul. Daca problema
ware persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
440 Eroareinternaa unitatii Restartati sistemul. Daca problema
de propulsie persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
450 Eroare internd de Restartati sistemul. Daca problema
software persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
460 Eroare laconexiunea  Scoateti cablul din portul USB al com-
USB puterului de bord. Dacd problema per-
sistd, contactati distribuitorul eBike
Bosch.

490 Eroare interna acom-  Dati la verificat computerul de bord
puterului de bord

500 Eroareinternaa unitatii Restartati sistemul. Daca problema

de propulsie persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
502 Eroare deiluminarea  Verificati luminile si cablajul. Restar-
bicicletei tati sistemul. Daca problema persistd,

contactati distribuitorul eBike Bosch.
503 Eroare a senzoruluide Restartati sistemul. Daca problema

viteza persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
510 Eroare internd a senzo- Restartati sistemul. Dacd problema
rului persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
511 Eroareinternda unitatii Restartati sistemul. Daca problema
de propulsie persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
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Cod
530

Cauza
Eroare acumulator

Remediere

Deconectati eBike, scoateti acumula-
torul eBike si reintroduceti-l din nou.
Restartati sistemul. Dacd problema
persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

531

Eroare de configurare

Restartati sistemul. Dacd problema
persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

540

Eroare de temperatura

eBike se afld in afara domeniul tempe-
raturilor admise. Deconectati sistemul
eBike pentru aldsa unitatea de propul-
sie sa se raceasca sau sa se incal-
zeasca pand cand va reveni in dome-
niul temperaturilor admise. Restartati
sistemul. Dacd problema persista,
contactati distribuitorul eBike Bosch.

550

Afost detectat un con-
sumator neautorizat.

indepértati consumatorul. Restartati
sistemul. Daca problema persistd,
contactati distribuitorul eBike Bosch.

580

Eroare versiune soft-
ware

Restartati sistemul. Daca problema
persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

591

Eroare de autentificare

Deconectati sistemul eBike. Scoateti
acumulatorul si reintroduceti-.
Restartati sistemul. Dacd problema
persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

592

Componenta incompa-
tibila

Montati un display compatibil. Daca
problema persista, contactati distribu-
itorul eBike Bosch.

1270020 Wro|(30.5.16)

Bosch eBike Systems



Romana-63

Cod Cauza Remediere

593 Eroare de configurare  Restartati sistemul. Daca problema
persistd, contactati distribuitorul

eBike Bosch.
595,  Eroarede comunicare Verificati cablajul la transmisie si
596 restartati sistemul. Daca problema
persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

602 Eroareinternaaacu-  Decuplati incdrcatorul de la acumula-
mulatoruluiin timpul  tor. Restartati sistemul eBike.
procesului de incarcare Racordati incarcdtorul la acumulator.

Daca problema persista, contactati
distribuitorul eBike Bosch.

602 Eroare interna acumu-  Restartati sistemul. Daca problema

lator persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
603 Eroare internd acumu-  Restartati sistemul. Daca problema
lator persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
605 Eroare de temperaturd eBike se afld in afara domeniul tempe-
acumulator raturilor admise. Deconectati sistemul

eBike pentru aldsa unitatea de propul-
sie sa se raceascd sau sa se incal-
zeascd pana cand va reveni in dome-
niul temperaturilor admise. Restartati
sistemul. Dacd problema persistd,
contactati distribuitorul eBike Bosch.

605 Eroare de temperaturd Decuplati incarcatorul de la acumula-
acumulatorintimpul  tor. Lasati acumulatorul sa se
procesului de incarcare raceasca. Dacd problema persista,

contactati distribuitorul eBike Bosch.
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Cod Cauza Remediere
606 Eroare externa Verificati cablajul. Restartati sistemul.
acumulator Dacd problema persista, contactati
distribuitorul eBike Bosch.
610 Eroare tensiune Restartati sistemul. Dacd problema
acumulator persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
620 Eroare incdrcator inlocuiti incarcatorul. Contactati dis-
tribuitorul eBike Bosch.
640 Eroare interna Restartati sistemul. Dacd problema
acumulator persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
655 Eroare multipla Deconectati sistemul eBike. Scoateti
acumulator acumulatorul si reintroduceti-l.

Restartati sistemul. Dacd problema
persistd, contactati distribuitorul

eBike Bosch.
656 Eroare versiune Contactati distribuitorul eBike Bosch,
software pentru a va face o actualizare de
software.
Niciun  Eroare interna a Restartati sistemul eBike prin deco-

afisaj  computeruluide bord  nectare si reconectare.
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intretinere si curatare

Respectati temperaturile de exploatare si depozitare ale componentelor

eBike-ului. Feriti unitatea de propulsie, computerul de bord si acumulato-

rul de temperaturi extreme (de ex. prin expunere la radiatii solare intense

fara ventilatie simultana). Componentele (mai ales acumulatorul) se pot

defecta din cauza expunerii la temperaturi extreme.

Printr-o schimbare brusca a conditiilor de mediu, geamul se poate aburi

din interior. Dupa scurt timp, temperatura se regleaza si aburii dispar.

Mentineti curat ecranul unitatii Nyon. Murdariile pot duce la sesizarea ero-

natd a luminozitdtii. In modul de navigare, schimbarea zi/noapte poate fial-

terata.

Mentineti curate componentele eBike-ului, in special bornele acumulatoru-

lui si suportul aferent. Curati-le atent, cu o laveta umeda, moale.

Verificati tehnic eBike-ul la intervale regulate de timp. Dupa conectare, la

scadenta intervalului de service, computerul de bord va vainforma timp de

4 s privitor laaceasta. Producatorul sau distribuitorul autorizat al bicicletei

poate stabili intervalele de service in functie de kilometraj si/sau dupa anu-

mite perioade de timp.

Nu este permisa cufundarea in apa sau curatarea cu masina de curatat cu

inalta presiune a componentelor, inclusiv a unitdtii de propulsie.

Pentru curdtarea computerului de bord folositi o lavetd moale, umezita nu-

mai in apa. Nu folositi detergenti.

Verificati tehnic cel putin odata pe an sistemul eBike (d.p.v. mecanic, actu-

alizare sofware sistem).

Suplimentar, producatorul sau distribuitorul autorizat al bicicletei poate

stabili intervalele de service in functie de kilometraj si/sau dupd anumite

perioade de timp. In acest caz, computerul de bord va afisa la conectare

timp de 4 s, scadenta intervalului de service.

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui distribuitor autorizat

de biciclete.

» Permiteti executarea reparatiilor numai de catre un distribuitor
autorizat de biciclete.
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Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Pentru rdspunsuri laintrebari privind sistemul eBike si componentele sale,
adresati-va unui distribuitor autorizat de biciclete.

Date de contact ale distribuitorilor autorizati de biciclete gasiti pe pagina
de internet www.Bosch-ebike.com

Transport

» Daca va transportati eBike-ul in afara autoturismului, de exemplu
pe un portbagaj exterior, pentru evitarea deteriorarilor, scoateti
computerul de bord si acumulatorul PowerPack din acesta.

Acumulatorii sunt supusi cerintelor legislatiei privind transportul marfuri-
lor periculoase. Acumulatorii nedeteriorati pot fi transportati pe stradd,
fard restrictii, e catre utilizatorii particulari.

In cazul transportului de catre utilizatori profesionisti sau al transportului
de catre terti (de ex. transport aerian sau case de expeditie) trebuie res-
pectate cerinte speciale de ambalare si marcare (de ex. prescriptiile ADR).
In caz de nevoie, la pregitirea coletului se va consulta un expert in trans-
portul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai daca acestiaau carcasa nedeterioratd. lzolati
cu banda de lipit bornele neacoperite si ambalati acumulatorul astfel incat
sa nu se poatd misca in interiorul ambalajului. Informati serviciul de coleta-
rie ca este vorba despre o marfa periculoasa. Respectati si alte eventuale
norme nationale din domeniu.

Pentru rdspunsuri la intrebari legate de transportul acumulatorilor,
adresati-va unui distribuitor autorizat de biciclete. La distribuitor puteti
comanda si ambalaje de transport adecvate.
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Eliminare

X3/) Unitatea de propulsie, computerul de bord incl. unitatea de co-

;A manda, acumulatorul, senzorul de viteza, accesoriile siambalajele
trebuie directionate catre o statie de reciclare ecologica.

Nu aruncati eBikes-urile si componentele acestora in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind echipa-
mentele electrice scoase din uz si conform Directivei Euro-
pene 2006/66/CE acumulatorii/bateriile defecte sau consu-
mate trebuie colectate selectiv si directionate catreo statie de
_ reciclare ecologicd.

Acumulatorul integrat in computerul de bord poate fi demontat numai in
scopul eliminarii. Prin deschiderea carcasei, computerul de bord se poate
distruge.

Predati acumulatorii si computerele de bord scoase din uz unui distribuitor
autorizat de biciclete.

Li-lon:
Li-lon E Respectati instructiunile de la paragraful , Trans-
port®, pagina Ib. Romana-66.

Sub rezerva modificarilor.
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